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French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

TR AyVEAw  TAG v ‘Edéow  ékkAnolag ypdagov: Tade  Aéyel O Kpativ
au- ange de-la- dans- Ephesus assemblée écrire celui-ci  dire le- saisir

G3588  G0032 G3588  G1722  G2181 G1577 G1125 G3592 G3004  G3588  G2902

TOUG €mtd  AoTEpag  &év T 6e6ld avtod, o Tieputat®v  &v HEOW TGV
les-  sept étoile dans- a-la- droite de-lui le- marcher dans- milieu des-
G3588  G2033  G0792 G1722  G3588 G1188  G0846 G3588  G4043 G1722  G3319  G3588
EmTd Auxviv - TV Ypuo@v:

sept chandelier des- golden

G2033  G3087 G3588  G5552

ATange de I'assemblée qui est & Ephése, écris : Voici ce que dit celui qui tient les sept étoiles dans sa droite, qui

marche au milieu des sept lampes d'or :

Olda Tt gpya ocou, kal TOV  KOTMOV Kal THV  OmMopovAv oou,  Kal
savoir les-  ceuvre de-toi et- le- peine  et- la- patience de-toi et-
G1492  G3588 G041  G4771  G2532 G3588  G2873 62532 G3588 (5281 GA771  G2532
ott o0 duvn Baotdoal kakoug kal  émelpacag ToUC Aéyovtag €auToUC
que- ne-pas pouvoir porter mauvais  et- tenter les-  dire lui-méme
G3754  G3756 G1410 G0941 G2556 G2532  G3985 G3588  G3004 G1438
amootéloug kat  oUK gloly, kal elpec  altolg Peudelg

ap6tre et- ne-pas étre et- trouver eux menteur

G0652 62532  G3756 G1510  G2532  G2147 G0846 65571

Je connais tes ceuvres, et ton travail, et ta patience, et que tu ne peux supporter les méchants ; et tu as éprouvé
ceux qui se disent ap6tres et ne le sont pas, et tu les as trouvés menteurs ;

Kat ~ Omopovhv Exelg, kat  €Baoctacag S TO évopd pou Kat o0,
et- patience avoir  et- porter par- le- nom de-moi et- ne-pas
G2532  G5281 G2192  G2532  G0941 G1223  G3588  G3686 G1473 G2532  G3756
KEKOTT(OKEC.

travailler

G2872

et tu as patience, et tu as supporté [des afflictions] pour mon nom, et tu ne t'es pas lassé ;

GMa  &w katd ool, Ot THV  Aayamnv ocou Thv  TpwInv, AdMKEG.
mais- avoir selon- de-toi que- la- amour de-toi la- premier  laisser
G0235  G2192 G2596  G4771  G3754 G3588  G0026 G4771  G3588  G4413 G0863

mais j'ai contre toi que tu as abandonné ton premier amour.
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HVNUOVELE OOV mobsv  TEMTwWKAG, kal — peravonoov, kal  td nmpota  épya

se-souvenir donc- d'ou tomber et- se-repentir et- les-  premier ceuvre
G3421 G3767  G4159 G4098 G2532  G3340 G2532 G3588 G4413 G2041
moinoov. €l 6¢ un, gpyopai o©ol, kat  Kwhow THV  Auyviav oou
faire Si- or- ne-pas venir a-toi et- remuer la- chandelier de-toi
G4160 G1487 G1161  G3361 G2064 G4771  G2532  G2795 G3588  G3087 G4771
€K tod témou aUtflg, éav  uh peTavonong.
de- du- Ort d'elle Si- ne-pas se-repentir
G1537 G3588 G5117 G0846 G1437  G3361 G3340

Souviens-toi donc d'ou tu es déchu, et repens-toi, et fais les premiéres ceuvres ; autrement, je viens a toi et
joterai ta lampe de son lieu, a moins que tu ne te repentes.

aMa  tolto éyxelg, OtL  poglg T épya TtV NwKoAait@v, @ KAyw
mais- celui-ci avoir  que- hair les-  oceuvre des- Nikolaiten que je
G0235  G3778 G2192  G3754  G3404 G3588  G2041 G3588  G3531 G3739  G2504
MLOG.

hair

G3404

Mais tu as ceci, que tu hais les ceuvres des Nicolaites, lesquelles moi aussi je hais.

0 Exwv o0g,  AKkouodtw T 10 Muedpa Aéyel  talg ékkAnolawg. T®

le- avoir  oreille entendre quoi? le- esprit dire aux- assemblée au-

G3588 G2192  G3775  GO191 G5101  G3588  G4151 G3004  G3588 G1577 G3588
VIKQOVTL, Swow alt® ¢ayelv €K to0 &Uhou TAG {wilg, O €0TWV €V
vaincre donner a-lui  manger de- du- bois de-la- vie qui étre dans-
G3528 G1325 G0846  G5315 G1537 G3588 G3586  G3588  G2222  G3739 G510  G1722

™™ Mapadeiow tToD  Oeo0d.

au- paradis du- Dieu
G3588  G3857 G3588  G2316

Que celui qui a des oreilles écoute ce que I'Esprit dit aux assemblées. A celui qui vaincra, je lui donnerai de
manger de l'arbre de vie qui est dans le paradis de Dieu.

Kat ™ AyVEAw  TAG v Yuopvn ékkAnolag ypagov: Tade  Aéyel O

et- au- ange de-la- dans- Smyrna assemblée écrire celui-ci  dire le-
G2532  G3588  G0032 G3588  G1722  G4667 G1577 G1125 G3592 G3004  G3588
mpwtog kat o goxatog, 0g EYEVETO VEKPOG Kal  &¢noev:
premier et- le- dernier qui devenir  mort et- vivre
G4413 G2532 G3588  G2078 G3739 G1096 G3498 G2532  G2198

Et a 'ange de 'assemblée qui est a Smyrne, écris : Voici ce que dit le premier et le dernier, qui a été mort et qui a
repris vie :

06 oou  THV BN Kal Ty  TTwyelav--  &AMa  TAovolog  EL--  Kal
savoir de-toi la- tribulation  et- la- pauvreté mais- riche étre  et-
G1492  G4771  G3588  G2347 G2532 G3588  GA4432 G0235  G4145 G1510  G2532
thv  Bhaodnuiav €k TV Aeyévtwv Toudaioug eival  éautol, Kal  oUK
la- blasphéme de- des- dire Juif étre lui-méme et- ne-pas
G3588  G0988 G1537 G3588  G3004 G2453 G1510  G1438 G2532  G3756

glolv, AaMa ouvvaywyhl Ttol  Zatava.
étre mais- synagogue du-  Satan
G1510  G0235  G4864 G3588  G4567
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Je connais ta tribulation, et ta pauvreté (mais tu es riche), et I'outrage de ceux qui se disent étre Juifs ; etils ne le
sont pas, mais ils sont la synagogue de Satan.

10 pnbév doBod @ HENAELG TAoyew. 1600, pPENAEL BaA\ewv
personne craindre que  é&tre-sur-le-point-de souffrir voir étre-sur-le-point-de jeter
G3367 G5399 G3739  G3195 G3958 G3708  G3195 G0906

o} Sldpohog €€ Op®V €lg dulakhy, va TelpacOite; kal  Egete

le- diable de- de-vous en- prison afin-que- tenter et- avoir
G3588  G1228 G1537  G4771 G1519  G5438 G2443 G3985 G2532  G2192
AU, Npep®v  &éka. yilvou  TOTOG  Aypt Bavdtou, kal Swow ool  TOV
tribulation  jour dix devenir fidele jusqu'a- mort et- donner a-toi le-
G2347 G2250 G1176  G1096 G4103 G0891 G2288 G2532  G1325 G4771  G3588

otepavov  THg {wic.
couronne de-la- vie
G4735 G3588 G2222

Ne crains en aucune maniére les choses que tu vas souffrir. Voici, le diable va jeter [quelques-uns] d'entre vous en
prison, afin que vous soyez éprouvés : et vous aurez une tribulation de dix jours. Sois fidéle jusqu’a la mort et je
te donnerai la couronne de vie.

1m0 gxwv 00C,  AKouodtw Ti 0 Muebpa  Aéyel  talg ékkAnolawgc. O
le- avoir  oreille entendre quoi? le- esprit dire aux- assemblée le-
G3588 G2192  G3775  GO191 G5101  G3588  G4151 G3004 G3588 G1577 G3588
VIKOV o0 KA adknbfn €k to0 Bavatou Ttol  Seutépou.
vaincre ne-pas ne-pas faire-tort de- du- mort du-  deuxiéme
G3528 G3756 G3361 G0091 G1537 G3588  G2288 G3588  G1208

Que celui qui a des oreilles écoute ce que I'Esprit dit aux assemblées. Celui qui vaincra n‘aura point a souffrir de
la seconde mort.

12 Kal 1@ AyVEAw  TAG v Mepyduw  €kkAnoilag ypdpov: Tdde  Aéyet 6

et- au- ange de-la- dans- Pergamon assemblée écrire celui-ci  dire le-
G2532 G3588  GO032 G3588  G1722  G4010 G1577 G1125 G3592 G3004  G3588
Exwv THV  poudaiav thHv  Slotopov thv  o&elav:
avoir  la- épée la- zweischneidig la- scharf
G2192  G3588  G4501 G3588  G1366 G3588  G3691

Et a 'ange de I'assemblée qui est a Pergame, écris : Voici ce que dit celui qui a I'épée aigué a deux tranchants :

13 Ol6a TmoD Katolkel,, Omou o Bpovoc¢ tToD Zatavd; kal  Kpatelg To
savoir ou habiter ou le- tréne du-  Satan et- saisir le-
G1492  G4226  G2730 G3699  G3588  G2362 G3588  G4567 G2532  G2902 G3588
évopd  pou, Kat  oUkK ApvAcw Thv  TloTwv pou, Kat  év Talg  AuEpalg
nom de-moi et- ne-pas renier la- foi de-moi  et- dans- aux- jour
63686 G1473 G2532  G3756 G0720 G3588  G4102 G1473 G2532 G1722  G3588  G2250
Avurag, 6 MAPTUG  HOU, o} TILOTOC  HOU 0¢ arektavon  map’
Antipas le- témoin  de-moi le- fidele de-moi qui tuer auprés-de-
G0493 G3588  G3144 G1473 G3588  G4103 G1473 G3739  GO615 G3844
Opty, Omou O Yatavlg KaTolKel
a-vous ou le- Satan habiter
G4771 G3699  G3588  GA4567 G2730

Je sais ou tu habites, la ou est le trone de Satan ; et tu tiens ferme mon nom, et tu n‘as pas renié ma foi, méme
dans les jours dans lesquels Antipas était mon fidele témoin, qui a été mis a mort parmi vous, la ou Satan habite.
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14 a\\'  E&w katd ocod OAlya; OtL  Exelg kel  kpatolvtag ThHv  Sdayhv
mais- avoir selon- de-toi peu que- avoir la saisir la- doctrine
G0235  G2192 G2596  G4771  G3641 G3754 G2192  G1563  G2902 G3588  G1322
Bahadp, 6¢ ¢didaokev  TQ Bahdk Bahelv  okdvbahov évwtiiov TV ULV
Bileam qui enseigner  au- Balak  jeter scandale devant-  des- Fils
G0903 G3739  G1321 G3588  G0904 G0906 G4625 G1799 G3588  G5207
Topanh,  ¢ayelv  eldwAdbutaq, kat  mopvedoal.

Israél manger sacrifice-aux-idoles  et- Unzucht-treiben
G2474 G5315 G1494 G2532  G4203

Mais j'ai quelques choses contre toi : c'est que tu as la des gens qui tiennent la doctrine de Balaam, lequel
enseignait a Balac a jeter une pierre dachoppement devant les fils d'Israél, pour qu'ils mangent des choses

sacrifiées aux idoles et qu'ils commettent la fornication.

15  oltwg &xelwg kat  ou, kpatrolvtag thv  &daxhv tv  NwkoAait®v opolwd.
ainsi avoir  et- tu saisir la- doctrine  des-  Nikolaiten de-méme
G3779 G2192  G2532 G4771  G2902 G3588  G1322 G3588  G3531 G3668

Ainsi tu en as, toi aussi, qui tiennent la doctrine des Nicolaites pareillement.

16 upetavénoov oOv! &l 6¢ pn, Epxopal ool Tayy, Kal  TIOAEpow
se-repentir donc-  si- or- ne-pas venir a-toi rapidement et- combattre
G3340 G3767  G1487 G1161  G3361 G2064 G4771  G5035 G2532  G4170

HET  avt®v év | popdaiq, tod otopatdg pou.

avec- d'eux dans- a-la- épée du- bouche de-moi

G3326  G0846 G1722  G3588  G4501 G3588  G4750 G1473
Repens-toi donc ; autrement je viens a toi promptement, et je combattrai contre eux par I'épée de ma bouche.

17 0 Exwv o0g,  AKkouodtw T 10 Muedpa Aéyel  talg ékkAnolawg. T®
le- avoir  oreille entendre quoi? le- esprit dire aux- assemblée au-
G3588 G2192 G3775  GO191 G5101  G3588  G4151 G3004 G3588 G1577 G3588

VIKOVT, Swow alt® To0 pawa Ttod  Kekpuppgévou; kal  dwow  avt®  YhHdov
vaincre donner a-lui  du- manne du-  cacher et- donner a-lui  pierre
G3528 G1325 G0846  G3588  G3131 G3588  G2928 G2532  G1325 G0846  G5586
Aeukry, kat  émt TV  YfAdov bvopa kawodv  yeypappeévov, O o0&ElG oidev,
blanc et- sur-  la- pierre nom nouveau écrire que  personne savoir
G3022 G2532 G1909 G3588  G5586 G3686 G2537 G1125 G3739  G3762 G1492
el Sg] o} AapBavwv.
si- ne-pas le- prendre
G1487  G3361 G3588  G2983
Que celui qui a des oreilles écoute ce que I'Esprit dit aux assemblées. A celui qui vaincra, je lui donnerai de la
manne cachée, et je lui donnerai un caillou blanc, et, sur le caillou, un nouveau nom écrit, que nul ne connait,
sinon celui qui le recoit.
18 Kal ™ ayyVeaw  ThC év Ouateipolc ¢ékkAnolag ypdaov: Tade  Aeyel
et- au- ange de-la- dans- Thyatira assemblée  écrire celui-ci  dire
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o Yiog 1ol Oeol, 0o Exwv Toug OPBaApolg avtol  wg dAoya
le- Fils du- Dieu le- avoir  les- ceil de-lui comme- Flamme
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TUpog, kalt ol modeg  autod duolol XOAKOALBAVW.
feu et- les-  pied de-lui  semblable Golderz
G4442 G2532  G3588  G4228 G0846 G3664 G5474
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Et a 'ange de I'assemblée qui est a Thyatire, écris : Voici ce que dit le Fils de Dieu, qui a ses yeux comme une
flamme de feu, et dont les pieds sont semblables a de l'airain brillant :

19 084 oou T épya, kal THv  aydmnv, kat THV TiloTwv, kAl  THV

savoir de-toi les- ceuvre et- la- amour et- la- foi et- la-
G1492  G4771 G3588  G2041 G2532 G3588  G0026 G2532 G3588  G4102 G2532  G3588

Swakoviav, kal tHv  OmMOMOVAV oOou; KAl  Ta gpya oou, TG goxata
service et- la- patience de-toi et- les-  ceuvre de-toi les-  dernier
G1248 G2532 G3588  G5281 G4771  G2532 G3588  G2041 G4771  G3588  G2078

TAglova TOV  TIPWTWV.
plus des-  premier
G4119 G3588  G4413

Je connais tes ceuvres, et ton amour, et ta foi, et ton service, et ta patience, et tes derniéres ceuvres qui dépassent
les premiéres.
20 4Ma  &xw katd ool ot  adel thv  yuvaika TedPeN, A Aéyouoa
mais- avoir selon- de-toi que- laisser la- femme Isebel la- dire
G0235  G2192  G2596 G4771 G3754  G0863 G3588  G1135 G2403 G3588  G3004

¢authv  mpodfATtwy, kal  S6Aackel kal  TAav@ TOUG €uoug  SoUANouG

lui-méme prophétesse et- enseigner et- égarer les-  nous serviteur
G1438 G4398 G2532  G1321 G2532  G4105 G3588 G1699  G1401
Topvedoalt, kat  dayelv  eibwhobuta.

Unzucht-treiben et- manger sacrifice-aux-idoles

G4203 G2532  G5315 G1494

Mais j'ai contre toi, que tu laisses faire la femme Jésabel qui se dit prophétesse ; et elle enseigne et égare mes
esclaves [en les entrainant] a commettre la fornication et a manger des choses sacrifiées aux idoles.

21 kal &Swka altf] xpdvov iva petavonon, kal o0l BéNel  petavofoal
et- donner a-elle temps afin-que- se-repentir  et- ne-pas vouloir se-repentir
G2532  G1325 G0846  G5550 G2443 G3340 G2532  G3756 G2309 G3340

€K ¢ Tmopveiag  aotic.
de- de-la- débauche d'elle
G1537  G3588 G4202 G0846

Et je lui ai donné du temps afin qu'elle se repente ; et elle ne veut pas se repentir de sa fornication.

22 {600, PBANw authv Elg KAlvnvy, kal  ToUC polyevovTag MET'  QUTHAC
voir jeter elle en- lit et- les-  commettre-l'adultere avec- d'elle
G3708  G0906 G0846 G1519  G2825 G2532  G3588  G3431 G3326  G0846

€lg BNV HeyaAnv, €av  pA HeTavonowow €K WV  Epywv auThg.
en- tribulation grand Si- ne-pas se-repentir de- des- ceuvre delle
G1519  G2347 G3173 G1437  G3361 G3340 G1537 G3588  G2041 G0846

Voici, je la jette sur un lit, et ceux qui commettent adultére avec elle, dans une grande tribulation, a moins qu'ils
ne se repentent de ses ceuvres ;
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23 kal T Tékva  auTfig Armoktev®d év Bavdatw; kal  yvwoovtat Tmdoat at

et- les- Kinder d'elle tuer dans- mort et- connaftre tout les-

G2532  G3588  G5043 G0846 G0615 G1722  G2288 G2532  G1097 G3956 G3588
ékkAnoilai, Ot éyw €L O g¢pavvv veppolC kal  kapdlag kal  Swow
assemblée que- je étre  le- sonder Nieren et- coeur et- donner
G1577 G3754 G1473 G1510 G3588  G2045 G3510 G2532  G2588 G2532  G1325

Opiv €KAOTW Katd  ta gpya  OpQV.
a-vous chacun selon- les- occuvre de-vous
G4771 G1538 G2596 G3588  G2041 G4771

et je ferai mourir de mort ses enfants ; et toutes les assemblées connaitront que c'est moi qui sonde les reins et
les coeurs ; et je vous donnerai a chacun selon vos ceuvres.

24 Ouiv 6¢ Aéyw, TOI¢ Aoumolg Ttolg év Ouarteipolg, 06ooL o0k gxouow
a-vous or- dire aux- reste aux- dans- Thyatira qui ne-pas avoir
G4771 G1161 G3004  G3588 G3062 G3588 G1722  G2363 G3745  G3756 G2192
thv  &dayxhv tavtny, oiltweg o0k gyvwoav  Ta Babéa tOU Zatavd, wg
la- doctrine  celui-ci qui ne-pas connaitre les-  profond du-  Satan comme-
G3588  G1322 G3778 G3748 G3756 G1097 G3588  G09O1 G3588  G4567 G5613
Aéyouolv; oU BAMw €¢' ovpdg GENo  Bdpog.
dire ne-pas jeter sur- vous autre fardeau
G3004 G3756 G0906 G1909 G4771  G0243  G0922

Mais a vous je dis, aux autres qui sont a Thyatire, autant qu'il y en a qui n‘ont pas cette doctrine, qui n'ont pas
connu les profondeurs de Satan, comme ils disent : je ne vous impose pas d'autre charge ;

25 T\jv o Eyete, kpatnoate Axpt o0  &v AEw.
sauf-que que  avoir saisir jusqu'a- dont certes venir
G4133 G3739  G2192  G2902 G0891 G3739  G0302  G2240

mais seulement, ce que vous avez, tenez-le ferme jusqu’a ce que je vienne.

26 Kat © ViKOv  kat 0 tTnpiv axpt TENOULG  TA épya  pou,
et- le- vaincre et- le- préserver jusqu'a- Ende les-  ceuvre de-moi
G2532 G3588  G3528 G2532 G3588  G5083 G0891 G5056 G3588  G2041 G1473

Swow aut® ¢€fouciav Emi TV €BVQy,
donner a-lui autorité sur- des- nation
G1325 G0846  G1849 G1909 G3588 G1484

Et celui qui vaincra, et celui qui gardera mes ceuvres jusqu’a la fin, - je lui donnerai autorité sur les nations ;

27 kal  Toavel autolg év paBdw owdnpd, wg Ta okeln Ta

et- paitre eux dans- baton eisern comme- les-  vase les-

G2532  G4165 G0846 G1722  G4464 G4603 G5613 G3588  G4632 G3588
KEPAULKA ouvTpifetal w¢ Kayw €Anda Tapa to0 MNatpog. pou
de-potier  briser comme- je prendre auprés-de- du- pére de-moi
G2764 G4937 G5613 G2504  G2983 G3844 G3588  G3962 G1473

etil les paitra avec une verge de fer, comme sont brisés les vases de poterie, selon que moi aussi jai requ de mon
Pere;

28 kat Swow aut® TOV  ACTEPA  TOV  TIPWIVOV.
et- donner a-lui le- étoile le- morgen-
G2532  G1325 G0846  G3588  G0792 G3588  G4407

et je lui donnerai I'étoile du matin.
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Que celui qui a des oreilles écoute ce que I'Esprit dit aux assemblées.
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